27. 4. 96

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

N:o L 104/21

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 774/96,
annettu 26 piivinid huhtikuuta 1996,

naudanliha-alan poikkeuksellisista markkinatukitoimenpiteisti Yhdistyneessd
kuningaskunnassa annetun komission asetuksen (EY) N:o 716/96 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisesti markkinajir-
jestelystd 27 pdivina kesdkuuta 1968 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 805/68 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY) N:o
2417/95 (), ja erityisesti sen 23 artiklan,

sekid katsoo, ettd

komission asetuksessa (EY) N:o 716/96 (%) siidetaan, ettd
Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltainen viran-
omainen maksaa yhden ecun kilogrammalta elopainoa
jokaista yli 30 kuukauden ikiistd sen kyseisen asetuksen
mukaisesti ostamaa nautaelidintd kohti; yhteisé osallistuu
tillaisen menon rahoittamiseen; Yhdistyneelle kuningas-
kunnalle olisi kuitenkin annettava lupa ylimidriisiin
maksuihin sen omalla kustannuksella sellaisten nauta-
eliinten osalta, joita toimenpide erityisesti koskee,

asetuksen (EY) N:o 716/96 englanninkielinen toisinto ei
virtheen vuoksi vastaa hallintokomitean lausuntoa varten
esitettyd toisintoa; tima virhe olisi korjattava, ja

naudanlihan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa
puheenjohtajansa asettamassa mdiraajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksessa (EY) N:o 716/96:

1. (Koskee ainoastaan englanninkielistd toisintoa.)

2. Korvataan 2 artikla seuraavasti:

72 artikla

1. Edelld 1 artiklan 1 kohdan mukainen Yhdisty-
neen kuningaskunnan toimivaltaisen viranomaisen
tuottajille tai heidin edustajilleen maksama hinta on
yksi ecu kilogrammalta elopainoa.

Yhteiso osallistuu Yhdistyneelle kuningaskunnalle 1
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista ostoista aiheutuvien
kulujen rahoitukseen 392 eculla sellaista ostettua
eliaintd kohti, joka on hivitetty 1 artiklan sadnnéksid
noudattaen.

2. Sen estimittd, mita 1 kohdassa siidetddn, Yhdis-
tyneen kuningaskunnan toimivaltaiselle viranomaiselle
annetaan lupa maksaa ylimiiriinen summa nautaelii-
misté, jotka on ostettu timin suunnitelman mukaisesti
ja joista Yhdistynyt kuningaskunta katsoo aiheelliseksi
maksaa lisimaksun. Yhteis6 ei osallistu tillaisiin
menoihin.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettu ylimairiinen
summa rajoitetaan sellaiseksi maariksi, joka on tarpeen
yhden ecun kilogrammalta elopainoa ja kyseisen
eliimen markkina-arvon erotuksen korvaamiseksi.

3.  Sovellettava muuntokurssi on kyseessi olevan
eliimen  ostokuukauden ensimmiiseni  piivini
voimassa oleva maatalouskurssi.”

2 artikla

Témai asetus tulee voimaan piivini, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisojen virallisessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 29 piivistd huhtikuuta 1996.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 26 pdivind huhtikuuta 1996.
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